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Она была нежной аристократкой — и стала изгнанницей.Юная Лиссандра
Морано верила, что жизнь — это сказка. Любящий отец, красивый жених,
пышная свадьба Но в одно мгновение сказка превратилась в кошмар.
Предательство, смерть, грязь и боль — всё это она познала прежде, чем
её сердце перестало биться.Она должна была умереть — но боги решили
иначе.В Лиссе проснулась магия. Древняя, неведомая, пугающая. Она
способна лечить — и убивать одним ударом. Теперь у Лиссы нет дома, нет
семьи, нет будущего. Есть только лес, полный чудовищ, и река, за которой
начинается чужая страна.Она найдёт врагов. Она отомстит. Но сначала —
выживет.В Тарине, где маги правят миром, её ждёт академия, коварные тайны
королевского двора и тени прошлого, которые не хотят отпускать. А ещё
— новые друзья, которые станут семьёй, и гаргулья, связавшая с ней свою
судьбу.Лисса больше не наивная девочка. Она — та, кто идёт по головам. И
она только начинает свой путь.
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Яна Дани
Лиссандра

 
Глава 1

 
Раннее утро. На улице ещё прохладно, хотя в Лодарии, небольшом южном королевстве,

уже наступило лето. В старинном родовом замке лорда Морано еще все спят. Только кухарка
проворно разжигает огонь в печи. Скоро господ нужно будет кормить завтраком, и она торо-
пится. Госпожа Летиция, которая служит кухаркой у лорда Морано уже больше десяти лет,
сделает что-нибудь особенное для своей любимицы Лиссандры. Ведь сегодня такой важный
день для её девочки. Седовласая дама украдкой смахнула слезинку. Её любимица – единствен-
ная дочь лорда, Лиссандра Морано, совсем юная девушка, почти девочка уже обручена. После
завтрака в сопровождении старой леди Кариди, благонравной и строгой дуэньи, её девочка
отправится к жениху в Крадев, самый крупный из ближайших городов. Там через месяц состо-
ится венчание Лиссандры Морано и её жениха, Квентина Микадо.

Юная леди медленно прошла по будуару, легко скользя тонкими пальчиками по бархат-
ной обивке вычурного диванчика на изогнутых ножках. На породистом, чуть надменном лице
потомственной аристократки, в целом не особо красивом, выделялись удивительные глаза.
Большие, яркие, цвета гречишного мёда. Чистая кожа, упрямый подбородок и густые блестя-
щие каштановые локоны шоколадного оттенка довершали образ девушки.

Лиссе Морано, а это была она, недавно исполнилось пятнадцать. Тело юной девушки ещё
толком не оформилось. Очень высокая, тонкая, с едва сформировавшейся грудью она больше
напоминала нескладного подростка чем изящную томную леди.

- Мой голенастый кузнечик – шутливо называл единственную дочь лорд Морано.
Лиссе не спалось. Сегодня она навсегда покидала родной дом. Нет, она не боялась и

не горевала, но странная тоска сжимала сердце. Столько всего происходило здесь. Столько
волнительных воспоминаний сейчас проносилось перед её внутренним взором. Детские про-
казы, детские обиды. Любимая мама, ушедшая из жизни Лиссы так рано. Девочка вздохнула
и пообещала себе, что никогда не забудет безмятежных счастливых лет в родовом замке отца.
Но впереди её ждёт новая, невероятная жизнь, полная любви и незамутнённого счастья. Она
это точно знала. Лицо Лиссы осветила радостная улыбка.

***
Густая русая щетина покрывает впалые щеки на узком лице хмурого высокого незна-

комца. Его холодные, серые глаза всматриваются в запрокинутое лицо девушки, обрамленное
густыми, блестящими локонами цвета шоколада. Красивые, медовые глаза отрешённо устрем-
лены в небо, их хозяйка сейчас не здесь. Она далеко от этого места и этой боли. Рука муж-
чины чуть дрогнула. Нож глубоко входит в мягкую плоть, но проходит совсем рядом с сердцем,
порезав лишь ткани и сосуды. Тело девушки конвульсивно выгибается, с губ срывается болез-
ненный стон, и мужчина допускает ошибку - он решает, что убил. В последний раз с затаенным
сожалением убийца смотрит в медовые глаза и уходит.

Упрямое сердце девушки, больше не желающей жить, продолжало упорно биться. Время,
сколько его прошло? Лисса очнулась, выплыла из вязкой темноты и с трудом приподнялась
на локтях. Тело её почти не слушалось, в паху и груди жгло злой болью. Девушка попыталась
глубоко вздохнуть и застонала. Сердце прокололо острой иглой боли.

«Что? Где я? Что со мной?» - бессвязные мысли метались в гудящей голове.
Девушка с силой зажмурилась, отгоняя от себя рой беспорядочных мыслей, вгоняющих

её в панику. Нужно встать и идти, найти воду, нужна вода. Мысль выкристаллизовалась в созна-
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нии, и девушка поднялась на дрожащих ногах, прикусила губу и сделала первый шаг. Совсем
рядом стояла распотрошённая карета. Дверцы распахнуты, сиденья выломаны, обивка местами
содрана.



Я.  Дани.  «Лиссандра»

7

 
Конец ознакомительного фрагмента.
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